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תנאי ההתימה עם ,הפדגוג": 
באוסטריההאונגריה : לשנה: 10.59 קראָנען, לחצי שנה : 5.95 א באוסטריה=אונגריה : 
קראָנען, לרבע שנה: 8.70 קראַנען. לשנה : 15.50 כראָנען, לחצי שנה: 7.75 קראָנען, לרבע שנה 
ברוסיה : לשנה: 4 רו"כ, לחצי שנה: 9 רויכ, לרבע שנה:1 רו'כי כ/ 0 קראָנען. 
בשאר ארצות: באשכנז לשנה: 9 מאַרק, באנגליה לשנה: 8 שילינג, ברוסיה : 
בשאר ארצות לשנה: 11 פֿרנק, בארץ ישראל לשנה: 10 פֿרנק. לשנה : 6 רויכ, להצי שנה: 8 רו"כ, לרבע שנה 1.50. 
החותמים לשנה שלמה יקבלו בסוף השנה תשורה יפה חנם. f‏ \ בשאר ארצות: 
דטי החתימה יוכלו לשלם גם לשעורין: 9 רובל בעת החתימה, ושני באשכנז לשנה: 13 מארק, באנגליה לשנה: 12 שוללינג, בשאר 
הרובל הנותרים בראשית הרבע השני (ובשאר ארצות בכסף ארצות לשנה: 17 פרנק, בארץ ישראל לשנה : 16 פרנק. 
המדינה לפי הקורם). בער חלוף האדריסה 20 קאֶפִי 
מחיר כל נומר 10 קאָפּ', 95 העללער. מחיר מודעות : בער בל שורה קטנה פטיט 38 ה/ 15 ק'. 
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₪ 
על סְלֶע-ישִׁימון כַּלְיָלֶה 
לֶן עָב קל. עָב צחור מצחור; 
וְהַשְׁכָּם בָּבּקר התְעורר 
לְשחק טם קרני הָאוֹר. . 


וֶעלִיז השְׁתּוֹבְב בְָּדְעב וֶה 
והַצְהִיל פּנִי חָדוָה לכל ; 
וְהַפָּלַע כּה נִשְׁאַר ערירי 
ְשׁוֹמַם בְּלֶב ים החול... 
הז שניאוה 


*) עַל פִי לְרְמנְטוב. 


בערה שק 212 


הש הַצוענִית הַעַבָרִיה, ₪5 


(ספור), 


(המישך). 


היא ירעה אֶתכָּל זאת. בָּבָל זאת הַשְתוסְקָה מְאד לְרְאוֹת 
אֶת הָעִיר. בְּכְרונָהּ עוד נִשְׁאֲרָה חֲקוּקָה תְּמונָה מִטִשְׁמְשֶׁה 
מן הָעִיר. שׁישָׁם' הָיוּ ההורים הְרָאשׁוֹנִים.. . וְהיְלְדִים 
הָהֵם. אֲשֶׁר אָהֲבָה אוֹתָט כָּל כּך. .. היא קִזְתָה למְצא מֶהֶר 
אֶת הָעִיה. = בְּאוֹתָהּ הַתְמונָה שנִשְׁאֵרָה בְְבְרוֹנָהּ 

לולה שׁלפֲנֵי יֹם הָרְקּדִים. הָרְאּ לָהּ כָּל אנשי 
הָאֹהָל חַבְהיחֲרָה. הכל הַבִּיטוּ בַפָנִיהָ. הַתְבוֹנְנוּ אֶל מִקְלְעְתָה 
וְכּמְעט שאו בָהּ כּבוֹד ג על פן מִצְאֶה אֶת לְכָכָהּ לבקש 
את הָאָב כ ירְשָנָ ליל מְעַש עם פִּשָׁרְבָּר סְבִיב הָאהֶל, 
לא יָאִיצוּ בָהּ לעלות על מִשְׁכָבָהּ; וּבקִשְׁתָה נתָנָה לָהּ 
לִשִׂמָחַת לְבָבָהּ. 

הַלַילָה הָיָה ליל אָבִּים בָהִיר. הַירח עָמד בַּחֲצִי 
הַטָמיִם. וינל חֲצִי פָנים בְּהִירִים אל הָאהָל, הטוי בְעֲמַק 
ָחְמָה בִּין שׁנֵי הָרִים עטופים דּשָא אָבִיב. וה הָיָה הלְלָה 
הֶראשון לְצַאת הָאהָל לְנְדוּדִי. אַחֲרֵי מְנּחָה אֶרְכָּה ולא 
ימה של שְׁלשָׁת ורְחי החרף. כַרְחִים הָאֲלָה ִִצְאִים 
הַצוֹענִים הנודדים \ בְמַצַב | שינתהההרף של הַרְּבִם: 
מִחְחַבְּאים הֵם בְּאהָל עשוי עמק בְאֲרְמָה. וְעוסְקים בַמְלָאכָה 
על המפוח בְּעְצלוּת רַכָּה ; וְאִינֶם יוּצְאִים מְשֶׁם רק בְּשָעַת 
הַהַכְרֶח לָלָכת הָעִירָה לקנות צָרָכֵּי אכָל. גם כוּסִי הָאהָל 
נראִים או כְּאוֹכְלִים ומעלים גרה מתוך שַׁנָה ‏ וָהֵם מְנִיעִים 
רק לַפְעְמִים בְּנְבוֹתֵיהֵם לְבַל יִשְׁכְּחּ מְלָאכֶת הַבְרְחַת 
הוְבוּבִים בִּימִי חקיץ. 

בַּליֵלָה הַהוּא הָיָה פָרוּש על הָאהָל אִיזֶה מַרְאֶה שָׁל 
ֲננֶה: הכל הָיָה שלם וּמִתְ כָּל היהָרִים שָלָמִים מִכְסָה 
הָאהֵל מְאֶחָה ') וָאִין בו קרעים ָּקֲבִים. הסוּסים מִסָבִיב 


היו עסוקים בּלְִיכּת עֲשֶׂב רען ור וא לעפים רחוקות 
הַנְכֵיהוּ אֶת צַוְארֵיהֶם וְצָהֲלוּ מתוך שֹׂכַע... אולי הַתִפָּאֵר 
כל אֶחָד מָהֶם. שְׁהָעֲשֶׁב שָלו יוֹתַר רענן וְיוֹתַר לח מִשָׁל 


') תִּפוּר הַיב. 


חֲבָרוֹ. . . ואוּלי אְמָרוּ שירָה לָאָבִיב הטוב. אֲשֶׁר פָּדֶם מן 
החךף הקשה וַיוּצִיאָם לְרְוְחָה... מִי יוֹרַע שָפת הפוסים ?... 

קְִיצְבְיָה טְיְלָה עם פְּשָרְפֶר סָבִיב לָאחָלי וּבְְדֵיהָ 
אחֲוָה אֶת מִקְלַעְתָּה הַעבָּה. וְהִשְׁתַּעשְׁעָה בָּהּ. נִבָּר הָיָה 
הַרָּבֶר. שָהִיא שְמחָה בָהּ... אֲכְל היא לא יְצְאָה ליל 
ְּדִי לְהַתְפָאר על פּשָרְפֶּר בְּמַקְלַעְתָהּ. הוא הוֹדָה לָהּ זֶה 
כְבָ. שָׁמַקְלַעְתָהּ הַיא הַטוֹבָּה וְהיַּפָה במקלעות! אך יש 
לָה שׁאֲלוֹת. היא מְקוָּה למְצא לָהֶן פהָרוֹנים בְּפִי פָשָרְבָר. 

- מדש זֶה שולחָים אוֹתִי לְשִׁיר וּלְרהד ולא אֶת 


סבַּקַיָה? = שָאַלָה אותו פְתְאם. 

- ען כִּי סַבִּקִיָה היא עוּדְוָה זְעִירָה; קְטַגֶה היא 
כּחתוּל ! 

- וּמַדוּע לא תֶלְך כִּסְפנְדְרַה"? 

- כְסָפנָדָה נָדוֹלָה יותר מִדִּי ועבָה כְּפְרָה זְקנָה! 

רציה החֲרִישָׁהמֶעט. בְלַבּה נוָֹדָה שאַלֶהחַדְשֶה. 
שָלא עְננָה אוֹתָהּ ער כה. 

= מִי משנינו יוֹתַר נְרוֹל אֲנִי אוֹ אֶתָּה: - שָׁאֵלָה 
פָתָאם. 

= אָנ ה 

- בְּכֵמָה אָנ צָעִירָה מַמְֶּז 

= חן 

= ְכַּמָּה?.. + כּמָה.+. יָמִים +... כֵמַה =m‏ 

פְשָרְבָר הַפְנָה אֶת פְנָיו אֶל הפוסים. הַחֲרִישׁ מעט 
ינף אֶת השוט אֲשֶׁר בְּיָדוּ על שֶתִי סוסות וכיח אֶחָד : 

- כאֲשֶׁר פָּאת אֲלֵנוּ - עה כעבר רנע = וְלְדָה 
הַפּוּכָה הזאת ... ואת - בַּתָּהּ!. . . וְוָה - הַפַּיִחּ הא בְנָהּ 
שָׁל בְתָּהּ שָנולד בָאֲבִיב שַׁהֲיָה. . . הַתִוְפֹּרִי? 

> בְרִיצִביָה שָכְחָה פתָאם כָּל מה שׁחָפְצָה עור לִשָׁאל 

על אדות הָעיר וְהַישׁוּב. לִבָּה נְמְלָא עַתָּה מַחֲשְׁבוֹת חֲרָשׁוֹת. 
ולא בְרוּרוֹת. קטעים שָׁל וַכְרוֹנוֹת עוֹבְרִים בְּמֹחָהּ וְהֵיֹא 
אִינָה יְכוּלָה לְהַכִּיר בֶּם הִיב. מִפָנִי שָהֶם מִערָבִים וּפבוּכים 


וה בָזֶה = וּמִכְּלֶם אִינָהּ יְכּולֶה לְהעלות אַף וּכְרוּן אֶחָד 
כָרוּר נשָׁלֵם: ,שדות. .; יַעֲרִים.. . אָלים.. - וְלָדֵים. . . 
חֲלוֹמוֹת. .. שַׁבָט .. . צענים... ועוד וָה דברים = שָׁׂמ... 
הגער הַלָוֹ...* וְחִיא אִינָה כוֹלָה לְהִשְׁתּקֶע בְּרְבֶר אֶחָד 
מִכָּל אֵלֶה. וְכְרוֹנוֹת קטועים כְּאֶלֶה עלו על לְכְכָהּ לְפְעַמִים 
בְּשְבְבָה על מִשְבְבָּה בלילוֹת. וְאָו הָיְחָה רוֹאָה בְשְנְתָה 
חלומות קשים. היא לא זְבְרָה בַבּקר מָה רְאַהָה בַּחֲלוֹמוֹת 
הָהַם. דוע יָדְעָה רק שָהָּיוּ קשיםיי. 

היא שָׁבָה אֶל הָאהָל וַתִּשְכּכ בְּפנּתָהּ. ותוסף להגות 
ַזּכְרוֹנוֹת הקטועים הָהֵם. אף כִּי לא יָכְלֶה x‏ לְאִינָה 
ענין; די הָיָה 5 שְׁרַרְגִישָׁה בלבָּה אִיזו תְנוּעָה נְעֵי 
אִיוֶה עֲצָב שָיָש בו טָעַם. . . 


Go 


ה. 

רְקודִיה של קריצִבַיָה לא עלו לָהּ יָפָה. הֵיא נִבְחָלָה 
מִפָנִי הָאֲנשִׁים הַלְבָנִים. = הַמַלְבְּשִים בְּלְבּשִים מְשנִם 
הוֹלְכִים הַלִיבָה מִשָנֶה - הפל אֶצְלֶם ר וּמִשְׁנָהו 
הפל - הְַנעִים הגְבהים. שַַׁתּה צְרִיךְ להני אֶת ראשָף 
אם חָפָּץ אַתָּה. לְרָאוֹת איה הַם כָּלִים; הָלְחובות השרות 
ְטוּרֵי הַבְּתִּים הָאֲרכִּים. רוֹאָה היא כִּי אָמָת היא = מה 
שֶסְפְרוּ לה כְאֹהָל. שָאַנְשִי הישוּב הֶם מוּרְדִי אֶל"! הֶם 
חוצְצִים בער אור הַשָמָש. לְכָל יַחָדּר אֶל רָחוֹבוֹתֵיהֶם; 
הֶם לוּבְשִים מִלְבוּשִים רַבִּים. אף כִּי הַשָמָש הטוב שולח 
אור חַם וְנָעִים. הַם מַרבִּיצִים אֲבָיִים על קרקע הֶרְחוּב. 
ְּדֵי שָלא יַעלָה ולא ִצְמַח כָּל עֲשֶׂב רך וְלַח - הַמָּה כָלֶם 
מוּרְדִי אֲלי! 

היא ראַתה סְבִיבָהּ הַמון אֶנָשִים מן המורדים 
הָהֵם וְנבְהֲלָה ולא כָלָה "לשום לב אל רקדָיה כַּרְאוּי, 
הצוענים שלְחו אליה מִבָּמֵי [עם. אֲבָל היא לא רָאֲהָה אֶת 
הַמַּבָטִים הָהֵם. 

אך לְאַט לְאַט שָׁבָה מְנּחַת נפְשָׁהּ אֲלֶיהָ. וכְּשׁרַנִיעָה 
טַת הוְמָרָה. הניחה אֶת בַּעַת הצוענים. הַנֶנִינָה הַפְּרָאִית טל 
הצוענים. שְׁאִין לָהּ סֵדֶר וערף הבע שָפעם היא מְקצָרֶת 
ּמַשַָּפכֶת בְּשָבְרִי קילות. ופעם היא מָאֲרָכָ וּמְמִשְׁכָת = 
דּוֹמָה היא לְננינת היער וְאַם שָׁרִים אוֹתָהּ בְקוֹל נָעִים היא 
לוקחת לְבָבוֹת. 

ומרת קְרִיצבּיה יָצְאֶה בְעוֹ מתוך הַלָב הַצְעִיר, 
תשָׁמע בְכֶל הָרְחוֹב. עד מְהֵרָה הַתְאַסְּפוּ. כְבִיבָהּ המון 
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רֶב. הַצוֹעֲנִי לא מִצָא אֶת יָדָיו. הוא עב אֶת .אוֹצְרוֹ הטוב" 
על היריעה הַפְרושָה לָאָרֵץוְָבב בִין השומְעים. וְֶַף כִּים 
אי מטְבְעוֹת קטנות ונְדולות. ‏ כרִיצִבּיה הָיְתָה אַנוּסָה 
לשנות וּלְשָלש אֶת זְמִירוֹתֶיהָ. היא שָׁבָה עם הַצוֹענִים אֶל 
ָאהֶל שׂמחָה וּמְלאָה רְצון. היא נָחֲלה נצחוֹ ה כפם 
הָראשוֹנָה. 
הצועני. הַתְנדֵּב וְקְנָה. לה ממפקים וּמִנְדָּנוֹת. כָּל 
חן הָיָה שְמָחַ בְּהּ ְהצוענים נן הוקנים שמחו בָּה מה 


= שה את מכל. = התנמו בלב = = היא ית 
גּמוּרָה. קגַן אהלנ " 
אַבָל שמחת קריצביה לא היתה שלְמָה. וְכְרוֹנוֹתִיה 
הקטועים לא נתְנ לה מָנוֹחַ. הַלְבְנִם הַאֲלָה אֲרוּרִי הָאָלִים 
נשְׂאו חן בְּעֵנֶיהָ. הֵמָה טובים מָאד. .. הַמָה נותנים פָּסָף 
בְּעד רקודים ְמִירוֹת. . . הֵמָּה לְכָנִים. .. אֲכָל הַן נַם היא 
לְבָנָה! היא לא יָדְעה ואת עד הימים הָאַחֲרוֹנִים: כַּאֲשֶׁר 
הַתְחִילָה לְהתקשט בָּמלְבוּשֶהָ וּלְהִיטִיב מִקְלְעות ראשה 
היטה בפעם בּפעם בַנְחשֶׁת הַמְלְטשֶת שִבָּאהָל הַמְמַלְאָה 
מקום ַמרָאָה.. 


ה כ 3 ַחִים ה 

ם ולְדים קֵָים רָאֶתָה שָׁם ... וְהוְלָדִים העירו 
בְקרבָּהּ זכְרוֹנֹת מעציבים ולא בְרוּרִים... כִּמְדְמָה לה 
שָׁהִיא יודעת אֶת הילרים הָהָם:... שַׁכָּבְר רְאַתָה אוֹתָם 
,שם". .. הַאֲמָנם הָי ם הַיָלְדִים הָאֲלָּה .שֵׁם'!... 
וְהיא ווּכָרָת. כִּי הַבִינָה הַיטֵב אֶת שְפַּת הָאֲנְשִׁים 


הָהֵם!... גם היאב" הזקן יודע אֶת הַשְׂפָה הַוּאת!... היא 
דּבָר עמם בְשְׁפָה וו... הוא דִבָּר גם עמהּ בְּשְפָה .+ 
אי כַּאֲשֶׁר לקהו אותָהּ מ משם". .. מן האב ההוא.. מן 
הָאֵם הַהיא... גִם הַם דִבָּרוּ כך! = והילְרִים?... 

ְהַכּל עוֹמד פַּתָאם כְּמוֹ חי לנְגָד שעִיהָ. 

בלְבְבָהּגְכָרוּ הנענעים לְאֲנָשִׁים אֲשֶׁר = ,שם".+: 
לנער הלו שְׁהבְִים לְהגן עֲלִיה. וּלאָביהָ ו לאט הָהֵם. 

(עיד יבא) 
יהוּדָה שַׁטַנבְּרְג. 


הפקר אור: ובְגי יוֹנִים 
נְעוֹרו חָיש, וּכְבֶָר חונֶים 
כְלֶם סָבִיב על פָנִי הג 


הוּמִים. רועַשים כִּבְעָרֶב חָג. 
פָָאם - הַבָט! = עוף-עוף! עוף"עוף ! 
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מַעל הַנָבַע אֶל הפוף 

שָעל הַפֶלָג שָׁם הקט 

כָּל הַמַחֲנָה כוֹבָם וְשט. 
מָשֶם יִדָאוּ בְתְכַלֶת רום 
דָּאֹה על על לְמָאוֹר הַיוֹם;-- 
וּמַבְרִיקוֹת הַכְנפְנפֵיִם 

כּמוֹ איַדאוֹר בַּהְכָלַת"וִם 


a 675‏ עולם קטז 676 


עד כִּי הַכְהינָה לי עינים ּבְכּן תִמַהַרְנָה הַיוֹנִים 

אַם אַךְ אַבִּיש אֲלִימוֹ שָׁם. ללקט מִבְחַר הוּרְעונִים 

אּם ? - בא יָלָה. בא נָרוּץ וכה תְנרְנָה וכה תִבְלעְנָה 
נבקש אוֹתֶם שָם. שָׁם בחוץ. עד מָלא הפק עד תִשְׂבֵענָה.. 
שְׁנֵיהָם יַצְאוּ החוּצה חישו ְמָן רב הביט הילד כה. 

הלר רץ לפני האיש פַחָאם. בִּין רנע - שור! הו הויז 
עדִי באָם מחוּץ לְעִיר. כָל עדת בנ הַיונִים 

יהָאָח! - קְרָא - הנה הִוֶם ז הַתְנְשָאוּ חִישׁ. חיש לַמרוֹמִים, 
אך מה ששו פה על הַנָיר? כלֶם עַפִים. טָכִים. הוֹמים. = 
על מה ישוטו פה חַנֶם, ; הנֶם מעל הָאֲלוֹנִים 

ויכקשוּ כה ועקרו כה שָׁם הָרָמִים 

בָּמָקוֹם אִין צָמַה בּו זי עֲלָמִים 


בְּמָרוֹם האור הֶרָב. : 
יהוי יָלֶד קט! הן תִּמול אֲכֶר 


ְרַע הֲמְצָה ') כָּל הַבְּבָר, וְאָו אַט אַט הַ8יָלָד שב 
אֲשֶׁר חָרֵשׁ בע אַפָיִם אֶל ית אָבִי. 

לַצָמִיהַ פָּרִי לו שַׁבְעְהָיִם. ָהִנּה סָבִיב 

וּמַה עוֹשָה על גג הַשׁבָּךְ כְּבֶר חוֹנִים 
יונָה פוֹתָה ? כל בְֵּי עדת אֶל הַוֹנִים. 
חושָבָת היא. כִּי אַךְּ לַמַעֲנָהּ עוֹמַר הַיָלָד מציט הוא = 
וֶרַע הָאִיש. הָאָרִיך מַעֲנֶה *) : וָהַם הוֹמִים : גרוּרוּ! גרוּרןּ! 


שמוּאֶל בֶֶּ-צִיוּן. 


') ערבסע, 1000%, חש הַשָרָה. ) קראָפּף, 996%, 


== מסֶע כְּאָרֶץ שְויצִיָה, פא 


- מִפַפָר הזְכרוטות לְאֶחָד הַגְערִים,) 
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י"ב תָּמוּז 

= מהיתנו לֶךְּ מִסְעִיל ? - אָמְרָה לי ונתי בְשׁוּבִי 
ממסְעי בקוץ שעָבֶר- מה יתנ ל מפעיף ל = אָמַר לי גם 
בי גִרְשם מְלמָדִי. נִחָכּרִי הַתְפְּאָרוּ עֲלֵיי כִּי בימי מַסָעי 
טְבָרוּ כַמֶעט על כָּל פרק ּהָב הָחָמוּר. = מה יַתְּנוּ לי 
מַפָּעותִי! - הוֹי מִי ית וָרָאוּ גם הַמָה אֶת כל הַחֲמּדוֹת, 
אֲשֶׁר תְּחַוִנֶה עעי על בַּרְכִּי. וְיְדְעּ מה טוב הוא לנסע 
לרְאות וְלְרְאוּת ! אוּלֶם אֲנסָּה הפַעם לְרשֵׁם הפל בִפָּפָר 
קרא דָי כִי אף טוב אֲנִי עֹשֶׂה. וּבַפרנקְפרְט היַפָה 
הַפְּמוּבָה לשוִיצִיָה אֲחֵל. 


ילם ו ייג תמוזי 

היום בבר בָּאנוּ לעיר פְרַנְקְפרְמ שָעל הר טיןגפר 
אֶל בֵּית מָלוֹן.רָחַצְנּ פָנִינו ודִינּ הַתְפַּלַלְנו וְאֶכַלְנוּ ארחת 
הפקר. וְאַחַר הְלְכְנוּ לְרְאות אֶת חמודות העיר. היינו 
בְְמֶנ - רכע הָעיר היותר יָפָה. ומה ההענגתי לְמֹרָאֵה 
הַבְּתִּים הַיָפִים ְהַנהמָדִים. אֲשֶׁר לָכָל אֶחָר גן נָחָמֶר מִסָבִים 


יתוג ית ונן : קל אֶחָד וְאָחֶר שו;ה מאחיו בְּצוּרָתו 
ְתַבָנִיוּ. בְנְדלו וְהקפו ועל כָּל אֶחָר חן מְיֶחֶד. אַחר פּן 
בסו לְתוֹךְ שדרת אלונים עַבְמָּה יפה וְשילְנוּ שָׁם ער 
בואנו אֶל החוף ההדֶּר של נָכר מין. גם לָארֶך החוף 
מִשְׂתְרעת דרת אלונים יִָים וְערְנוֹת פְרָחִים נִפלְאִים. 
רָאִינוּ אֶת הַמְקוֹם הַנְהְדֶּר שַעל החוף הידוע בָּשֵׁם: .נעָהי 
אָתֶעג: על מרָאַה עיני עג אין ק?! = אחר אֶרְחַת הַצְהָרַיִם 
ענ לגן הַתְּמָרִים'. אַבָּא הגיד לְנ כִּי הנ ה הוא אַחַר 
הנגים הַיֹתַר יָפִים כּכל. אֲֶנם נפְלָא היא הגן מָאד מָאה. 
עודָנֵי נער [לא אָמְצָא די מלים לְהָאֶר הַמוּדוֹתָוּ בְּבָתֶב 
[אף לא כַפָּה; א אֲֵמָּה. כִּי גם מאיש נדוֹל יִבְּצֶר הַָּכֶר. 
בָּכָל אֲשֶׁר שִׂמְתִּי עיני רְאִיתִי מראות נַהְָּרִים מאין כּמֹהָם 
ובַמֶעט לא יְדַעְתּי נִפְשִי מרב ענג. נְדָמָה לי. כ בְן הֶערן 
גניז 


- הו!- אָמַרְתִי-- מי יפן וְרָאוּ חֲבֵרֵי אֶת הִפְרְחִים 
הָאֲלָה וְהתְפָּעַלוּ נם הם מִַפִיֶם הַגפְלָא וְשָׁבְחוּ אֶת לְמוּדֶם 
גס אֶת פֶרֶק הוְהֶב"! - אמא הַתְפלְאָה על רְצִינוּתי בְגן 
הַתְמָרִים. = ימיה = אֶמָרֶה - לא רָאַתְנֵי רציני 


כל כַּךִּ'. 


מוֹצָאי שַבָּת. mele)‏ 

היים אחר הצְהָרַיִם הָלַכְנוּ שָלְשָפָנוּ = אֲנִי וְאַבָּא 
וְאַמָא - לטיל בְּחוּצות הָעִיר. וְכָל אֲשֶׁר הוֹסַפְתֵּי לְהַתְבּן 
סְבִיבִי. כ הֹסַפְתִּי לְהַהֶעעְג וּלְהַתְפַלא על יפי הָעיר הַחֲמוּדָה 
הואת. רְאִיתִי מִצָכָּת וכְרון ָדוֹלָה וְנהְָּרָה למשורר גָתָה 
ֲשֶׁר הָיָה ילִיד פְרנקפרט וגם אֶת הכית אֲשֶׁר גר בו 
רְאִיתִי. וְאַבָּא סְפָּר לי על דכר גְדְלַתו שָל המשׁוֹרֵר הוה. 

= וְלָנוּ היהודים. - שְאַלְתִּי, - איןמשוררים נדוֹלִים 

גם לעמ היו משורְרים גְדולִים וְנַם בִימִי נָתָה הָי 
שנִי משוּרְרים מְצנִים מבָּנִי עטנ הינה וּבְרְנֶה. וה הָאַחֲהוֹן 
יה נם הוא יָלידר פרנקפרט. ורחוב היהידים. הוא ה,גיטו" 
לְפָנִים. נִקרָא עַתָּה על שמו ,רחוב בֶרְנָה'. וְאַבָּא הוסיף 
לְסַפָּר לי מָה הָיָה הנישו" לְיִשְׂרָאֵל. מה רמו צרות בני 
ענ ומצוּקותוקם כַּמָצַר הָאָפָּל הוָה = וְאֶתְנודר! וּבְדַבָּרו 
הֲבִיאֲני אֵל הֶרְחובּ הַזֶה. שַיַפָה הוא כַיוֹם. וְנם אֶת מַצָבֶּת 
הוּכרון לְבְרְנֶה הֶרְאָנִי. הַמְצָבָה חזאת קְטְה וּפְשׁוּמָה. פָנִי 
פְסָל בְרְנָה דלים וְרְעים מָאר וְדוּמִים לפְנִי איש גְשָה 
דְכָּא לא כִפְנֵי נָחָה הַמְלאִים וְהרְמְבִים. ונש צער וְקְנְאָה 
לחץ אֶת לְבִָי. = קשה לי לְהפָרר מפרנקְפרְטְ. אך עור 
מֶעט שב בְּרכָּכָת הַהולְכֶת לעיר כּל. עוד מֶעט וְְאִיתִי 
אֶת שׁויציֶה הַיָפָה אולי נם מפרנקפרמ. 

יום אי. טיו ממוז. 

בַּאשֶׁר הֶקִיצוּתִי היום בְּעֲגָלַת הָרַכָּבָת כָּבֶר הַאִיר 
השתר. שאלתִי אֶת אבָּא: אִיפה הנוק יאמָר. כִּי על יד הָעִיר 
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אָמְנְבָרְְ אָנוּ עֹבְרִים עָתָּה. הַבּטְתִּי בחלון וְאֲרֵא הָרִים 
ְבְקִים ער גדול ממולי. ‏ .אלה המה הרי שוַרְצַלְךִ'). 
בּנִי. = אָמַר לי אבא. -הָחֶר הבח הוא הַפְּלדְבְרְג 6 וְהֲָצִים 
השחורים קַוְרְאִים מַרָחוֹק הַמֶה עצי שְְצולָה'-הויר- 
קָרָאתִי בהתעורְרות.--הַאָמְֶם השנְרְצִילְד הַמְֶלָל לְנְְדִי ?: 
הוה הוּא מָקום מְנוּדִי הַפּוֹפַר הַגָדוֹל אוירְכּּ? בְַּדּאי נְסֶע 
לא אַחַת בְּרכְּבֶת שָׁאָנּ נוֹסָעִים בָּהּ כַּיוֹם! ומה יִפָה הוא 
המקום הו מה גר היער וְהַהְרִים מִפָפִיבו: זמן רב 
עֲמַדתִי לנד החלון וְאֶתָבו פַּמרְאָה עד אֲשֶׁר נעֲלם המקום 
מְעינִי. טָאַלְתֵּיאֶת אַבָּא מדוע כָּתֵב אויָרְכַּך את כָּל סיו 
רמת ולא עבְרִית. הָלֹא לְפִי דַבְרֵי .ינאל הכרמליי 
אֶהב אֶת עמו מאה ומדוע כָּתֵב בְּשְׂפָה זָרָה ? 

אוֹירְבּךְּ חְפֵץ לפעל על בְנֵי הָעַמִים הָאֲחֲרִים. הוא 
חָפַץ כִּי כל הָעמים יָאָהֲבוּ אֶת עמ - אֲבָל הָפָצוֹ לא 
עְלָה כְּיֹ. = כּן פּן בִּי. = (אָנ אַבָּא. - ואת רְאֶה גם 
אוב אית מו ַם, 

= כּן אַבָּא. זכר אני אֶת דָבָרָיו יאָכן לט חֲיתִי 
וּלחנֶם עֲבדְתּי אֶת עבורתי." 

- אָרְחֲמְףּ בנ כ תשָמר בְובְרנ את אֲשֶׁר תּמָרָא. 
לו חי איָרְבַך בִּיְמִינוּ אֲלֶּה. היסיף אַבָּא עתָּה. כִּי אָז לא 
כב נִרָמִית לְנְָמֹנִים. פּי אִם עַבִָית לְעַבְרִים. ּספְרִו 
נְשָאָרוּ בֶּכְתֶב עטו. וּדְבָרְיוּ הָוּ שוּמים בָּפִי אֶקָיו לְנְצַח 
צחִים. 

בּשָׁעָה הַשָׁבִיעית פּבקר בָּאנּ לְכזל. עור כּכָרַת אֶרֶץ 
לפני הָעִיר רְאִיתִי. כִּי לאב הָרִים אָנ בָאִים. הֶרכָּבֶּת 
הַחֲלָה לעבה בִּין סַלְעֵי חָרים ולהתנשא מַעֲלָה מֶעלָה + 
ועיני נְטוּיוֹת לְהבִיט אל הָהָרִים מִסָּבִיב. אַך שָא עעיף 
הַשְׁקִיפָה! הַנָה לי עיר הַַננרְ! הָאָה! עוד מֶעט וְאָרְאֵה 
נם אֶת הַזַזינָה. בִּית הַקִנְנֶרֶם! 
- בק שָעָה אַחת תִעַמד פה הָרַכָּבָת. בָנִ = 

- וְאַחַר נסַע לעיר בֶּרֶן וּכְשוּמָנוּ סור הַנָה. 

אַךְ אָנִי הַהְהֲנְְתֵי אֶל אַבָּא וְהַפְצרְתִּי בו מָאד לְנְסע 
אי הָעִירָה וּלְהַרְאוֹתַנִי אֶת בִּית הקנגרס; וְאַכָּא הטוב 


אָמַר 
אַבָא, 


') שורצולְד בְּמְרִנַת בַּרֶּן על נכוּל שְׁוֹצְיָה עומד בָּמְקום 
הָרִים, וּמְהְכָר המקום הוה בְָּפיוּ וּבְאוירו המַּבְרִיא. מארְצוּת רְחוקות 
נְהָרו אליו חולים ורפי כח לְהִחְחוּק ולבקש מזוּר לְמַחְלְתֶם 
ְּרְפִינֶם. 

הפַלְדּבֶרג הוא הָהֶר ה"ר גב שָבְּקִָי. המָקום, וְָבָהו 
עוֹלה לְאֶלף וחמָש מָאות מֶטֶָר בְּעַרְךּ. 
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נעְתַּר לְבקשתי. א יָשָבְטּ שָנִינוּ בְעְגְלַת הפוסים הָרָאשׁוֹנָה 
עבר חְמִשָה עשר חק הנענו אֶל הַמינָה. לִבִּי דָפַק בְּקַרבִּי 
בחוקה מַרב רנשותי. ולא יָכלְתִי להתכונן אֶל הכיה חֵיטֶבּ. 
מה לי כִּי שומע אַנִי קול צִירִי הַצִיוֹנִם מִתְַכְחִים פָּנִימָה. 
ימרי כח רפש ונה מִרְכבָה ואיש אֶחָר יושב כ עְבְרָה 
על הַקְונָה גנִדְמָה לי כִּי הו הדקטור מַתַּתְיָהי הֶרְצָל. ועוד 
מעט יָרָד מעל הַמָרְכְּכָה ורְאיתיו עין בְּן. 

= חוּשָה. בָּנִי. = מְרָא אַבָּא. = הנה הָענְָה הַהולָכָת 
לְבִית הַפִחְגָה. פְן חר אֶת הֶרִכְמֶת. = הַתְְבְרְתִי מֶעט 
וְאוּסִיף לעמד תִּתְתִּי. וָאִקְשיב וָאַחַכָּה... אך אֲכָּא אחז בְּיִָי 
מְשְכָנִי אחריו בּחוקה ויעלני אֶל הֶעה. 

- ומה בנ = שְאֶלנִי בְשְבְתנו בְּענְכֶה. = הִמְצְאָה 
הפנה מן בע 

= אָנִי נבוּכותי ולא יָדַעְתִּי מה לְהָשִיב לו. 

= הַקוינָה. הַקְזיְנָה - נִמְגּמְתִּיי - וְאַתָּה. אֲבָאן 
הַן לא נתתּני לראות אוּתָה! 
- מה עשיף בְעְמְדֶךְּ שֶם בּחֲמֲשְׁה רנעים ? 
= מָה עָשִיתִי הַמִיתִי אֲונֵי לשמע ולְהקשיב... 
הפְסִיקנִי בצחקי וְאכָלם וְאֶחָשָה, 
כאשר תנדל מֶעט. בְנ אקחף אֶל הקרט. נִחִמני 
אבא = וְשְׁמעְתָוְְאִיתְ הכל. = בַּשְעָה השָמינית נָצָאג 
בְּרכְֶּּח לְבְרן. וגה קרים נְהִמָדִים נשָקפו לי מרְחוק 
וּמקרוֹב. הָרִים יְרוֹקִים וּמְוְקָבִים הנושָאים אַלִיוּ ברבה 
בַמָאוֹר פָּנִים וּבִצהוֹק-וָהָב הַמְרֵהֵף עֲלֵיהֶם. הגה הם כָּמו 
קורְאים לְנוּ : בְּרוּכִים הַבָּאִים ! -- הִפַמְתִּי אֲלֵיהָם ואֲשְׂמַח 
מָאד. נִפְלָאתִי לְרְאוֹת. כִּי הָהָרִים אִינֶם גְבְהִים יוֹתַר מִֵּי 
ְאִנֶם מִכְסִים כְּלָל בּשְׁל מו שׁשְׁמעתי מִסִפּרִים. אך 
אֲבָא אָמר לי כִּי הָרֵי הָאַלְפִים עור רחוקים מה ומבןל לא 
יאו חר הוסיף בְּתוֹבָחָה: = וְאוּלֶם לו יָדַעְת. בִָּיי. אֶת 
ְִיבַת הָאָרֶץ. (ִיאיְרְפיָה) לא שָאַלְת שאֵלָה כָואת. צא 
ְרְאֶה אַפוֹא מה טוב לער השוקד בְּלְמוּדָיו. - אַבָל בי 
אַבָּא. הַן לא רק כְּתִיבַת הָארֶץ לְבד עלי ללְמד וְלְדַעַתּ 
ינ גְמַרָאגֶם מה ְרוּסית. גסגְרְמנית וְצָרְפָתּית וְחִשְבּוּן 
לי לְלָמד. ‏ רק ללמ וְלְלְמרגוּמְתי אֶשֶקמשע יאָשׂחק ל 
אַבָּא צָחק לדְבָרֵי וָאמָא מִרְאֶה בְכעם: = אֶח/ אַתָּה 
שוֹחַק: אוי ואָבוי לצחוק כָזֶה1 וַאַני איני ידע מה יש 
לכעם וְלצְחק על דִבָרִי. 


(עוד ובא). 


אַבָּא 
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9 השומר בְּחָלֶם, 643 


A le) 


שָׁמְעֵי אנְשִי הָלֶם שְנַפֶח בָּא לגור בְּעִירֶם. יְצָאו 
לראות בָרָיָה זו מָה הַיא. רָאוּהוּ כַּשָהוּא מְפָּחֶם וְאְָמָרוּ: 
אין וָה אֶּלָא צועני. וּמִפָּנִי שר צנענים גגָבִים הַם. צעקו 
הַחָנננים שִבְחָלֶם וְאֲמְרוּ: עתָה יבא זה ונב כל הַפְחוּרָה 
שְׁבַּחֲניוֹתִינּ. 

עמְדוּ נקְרְאוּ לאֲסַפָה רַבָּה. נְִחָלו כָּל הַחֲלָמִים וּבָאו 
לְבִית הַקָּהָל. הושיבו בֶראש שְׁבֶעה מְשִיבִי מעם על שַׁבְעָה 
בָפָאוֹת. 

פְתְחוּ בְעלי החניות וְאָמְרוּ: .הנה כפִי שָבָא נפָח 
לור בְּשָכוּנְתַנו וְהַַפָּח- שחור. וְהַשְׁחוֹר-צועני. וְהַצוֹענִי-- 
גנב. מה נְעשֶָה שָלא יבא וָה וינב מְחֲניוֹחֵינוּ ?" 

יָשָבוּ שְבְעה מְשִיבִּי טעם שבעה יָמִים וְשְׁבֶעה לילות. 
חֶקרוּ בְרְבֶר ונְשָאו וְנְתנוּ עד שָהורוּ : בַּעלי חַחֲנְיוֹת יהיו 
גטוֹרים בּלילָה וְקָל אנשי קָעִיר יָהיוּ נעורים בּיום - וְכך 
ְהְיוּ שומְרִים אֶת הַחָנְיות בַּיוום וּבַלְיְלָה. 

שְמַע הקהל וּמְחָא כף וְקְָא ה אֶל וָה וְאָמַר שלש 
פּעמִים : 

אִין חָקָמִים כַחָלְמִים ! 


שבי בֶעלי ההְנִיות וְקָיוּ געוֹרִים קל אוֹתו הלילה 
ושְמָרוּ חֲנְיוֹתֵיהֶם. בִּשְׁחֲרִית הלכו החננים לישן (לא הָיָה 
מי שָיָמְכר הְחוְרָה לַחָלְמִים כָּל אותו היום. 

עָמְדוּ וְְרְאוּ לאַסְפָה רכָּה. נִקְתֲלוּ כָּל הַחֲלָמִים 
וּבָאוּ לְבִית הַקָהֶל. הושיבוּ בְראש שבְעַה מִשִׁיבִּי פעם 
על שְׁבֶעה כסָאות. פתְחוּ החנונים ואִמָרוּ: הגה. כפי שַבָּא 
נַפְח לגור בְּשָכוּנְתַוּ. וְַנפָח = שׁחוֹר. וְהַשְׁחוֹר - צועני, 
וְהצוָשי-ננֶב: לְפִיכָךְּ אנ שומרים כַּלַילָה וישָגים בַּיוֹם. 
בשיו אין מי שימְכר סְחוֹדָה לחלמים. מה גשה שגישן 
ומר ? 

יָשָבו שׁבֶעה מְשִׂיבּי מעם שבֶעה יָמִים וְשְׁבָעה לילוֹת, 
חְקְרוּ כְדָכֶר וְנְשָאוּ תו עד שהורוּ: בלילה מוֹשִׁיבִים 
הָכֶם מַחַכְמֵי חָלֶם שִיִהְיָה הוּא שומר אֶת המות 
וְהַחַנְוָנִים יָשָנִים וכיום הוּא הָיָה י שן וְהַחְננָנִים 
מוֹכְרים. שָׁמַע הקרל וּמְחָא כף וַקְרָא זֶה אֶל זֶה וְאָמַר 
שלש פּעמִים: 

אִין חָכָמִים כַּחָלְמִים ! 


הושיבו חָכָם מְחַקָמִי חָלֶם. שיְְיָה שומָר את החניות 
בּלְיְלָה. לְמְחָרֶת בָּא השומָר וְאָמר : אָעִי יכל לעמד 
מִפָנִי הַענָה (הקר). 

עֲמְדוּ וִקִרְאוּ לאִסְפֶה רִפָּה. נִקְהַלו כָּל הַחָלְמִים וּבָאו 
לְבִית הַּהָל. הושיבו בֶראש שַבְעַה מְשִׁיבִי מעם על שַׁבָעה 


כַסאות. פתחי הַחָננִים וְאְמָרוּ : הנה. כְּפִי שָבָּא נפָח לְגוּר 
בְשַכונְתְנוּ וְתנפָּח - שְׁחוֹר. והשחור- צועני. והצועני-נב. 
לְפִיכְךְ שָמַרנוּ בלילה שו ביום; לא הָיָה מִי שימָפר 
סְחוֹרָה לְחְלְמִים. וְהושָבְנוּ שומָר מִסְכְמִינּ: כְּדֵי שנישן 
ונמכר; עתָּה אִין שומרנו יָכול לעמד מִפּנִי הַצנֶה. מה גשה 
שיוּכָל ? 

יָשבוּ שְׁבֶעה מְשִיבִי טעם שַבעה יָמִים וְשבְעה לילות, 
חקרו בְדְבֶר. נְשָאו ונְתְטוּ עד שְׁהוֹרוּ: מֶעטָּפִים אֶת הַשׁוֹמַר 
אַדּרָת של עורות אִילִים וְיוּכָל עמד מַפֶּנִי הַצַנָח. 

שמע הַקהָל וּמחָא כף וְקְרָא וָה אל וָה וְאָמר שלש 
פָּעֲמִים : 

אין חַכְמִים כַּחָלְמִים ! 

עטָפוּ אֶת השומָר אִדְּרְת שָׁל עורות אילים. לְמְחָרֶת 
בָּא הַשׁוֹמֶר וְאָמַר : חוששני שְבַלַיְלָה לא יַכִיר בִּי הַשׁוֹמֶר 
וִחְשְׁבֵני לְנגָב תָי בַמִשְׁמֶר. 

עֲמְדוּ קרָאי לאְָפָה רכה נִקְהֲלוּ כל הַחֲלְמִים וּבָאוּ 
לְבִית הַקהָל. הוֹשִׁיבוּ בְרֹאש שׁבֶעה מְשִיבִי מֶעם על שבעה 
כַסָאוּת. פַתֲחוּ הַחֲננִים וְאָמְרוּ: הנה כָּפִי שַׁבָּא נפַּח לגור 
בּשְכוּנְתָנוּ וְהַגִפַח- שחוּר, וְהַשְׁהוֹר-צועני. וְהַצוֹענִי = ננָב, 
לְפיכְךְּ שָמָרנו בְלֵילָה וש ביום: לא הָיָה מי שָׁמְכֹ 
סְחוֹרה לַחֲלָמִים וַהוֹשִׁבְנּ שומר מהכמיוּ כְּדֵי שָנִישׁן 
מְכר; לא יכל לעמד מַפָּנִי הַצָנָה ועטפנוהו אַדְּרֶת של 
עורות אִילִים כָּרִי שִיעַמד. |עכְשָיו חושש הוא שומָרנו 
מפּני השומר. שלא יַחֲשְׁבָהוּ לעב וישימַהו בַכָּלָא.מַה גַעֲשֵׂה 
לשוטר שָיּכִּיר בַּשׁוֹמֶרל 

יָשבוּ שבְעַה מְשִיבִי טַעם שׁבֶעה יָמִים וְשְבְעַה לילוֹת, 
חקרוּ בִדְבֶר וְנִשְאו וְנֶתְוּ עד שָהורוּ: ,מ הַפָּכִים לשומר 
אֶת אִדּרְתו וְשְעְרוּתְיהָ למעלה וְיְהְיָה השוטר מכִּיר בשומר. 
שָׁמע הַקְהָל וּמְחָא כף וְְרְא וָה אֶל וָה וְאָמַר שלש פעמים: 

אין חָכְמִים כחלמים! 


הָפָּכוּ לְשׁוֹמַר אֶת אדּרְתו וְשׂערוֹתֶיהָ לְמְעַלֶה. 
לְמְחָרָת בָּא השומר וְאֶמַר: מתְיָרא אי שְמָא יְִנשׁנֵי ואב 
ַיִחְשָבְנִי לאיל ויאבלני. 

עֲמְדוּ וְְרְאוּ לאַמְפָה רַבָה. נקחַלו בָל הַחֲלָמִים וּבָאו 
לְבִית הַכָּהָל. הוֹשִׁיבוּ בְראש שַבְעַה מְשִיבִי מעם על שְבְּעָה 
כסאות. פְּתְחוּ הַחָנָנִים וְאָמָהוּ : הגה כְּפּי שָׁבָּא נִפֶח לָנוּר 
בְשְׁכונְתַנּ והנפח = שחור. וְהשָחור - צועני. וְהַצועני -ונב, 
לפכ שָמרנו בַלילָה וְיָשנוּ ביֹם: לא הָיָה מי שִמְכֹר 
סְחוֹרָה לְחָלְמִים וְהוֹשׁבְנּ שומר מִהְכְמִנוּ: כְּדֵי שְׁנִישׂן 
וְמָכר; לא יכל שומְרנוּ לעמד מִפָנֵי הנה ועטפנוהו 
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אדְרְת שָׁל עורות אִילים; חֶשָש שומְרנוּ מַפְני הַשׁוֹמֶר 
שְׁלאיַחְשְׁבֵה לְננְביִהָפַכְנּ לו אַדַּרְתּוֹ בְדֵי שיַכִירְחוּ; טכשויו 
מִתְירַא היא שומרנו שָׁמָא יִפְנשָׁנוּ זְאָב וְָחְשְׁבָהוּ לְאִיל... 
ויָאכְלְהו. מה גַעֲשֶׂה שלא יחשכהו? 

ישְׁבּ שְבְעה מְשיבִי מעם שבעה יָמִים וְשַׁבְעָה לילות. 
חקרו כְדכָר וְנְשָאי וְנְתְנוּ עד שָהורוּ: מִרְכִּיבִים אֶת השומר 
על נַבִּי הפוס וְהָיָה הוְאָב מַכִּיר בו שָׁאִינוֹ אִיל, 

שָׁמַע הַקָּהָל וּמָחָא כף וְקְרְא וָה אֶל זֶה וְאָמר שלש 
פּעָמִים : 
אִין חֲכָמִים כקלמים ! 
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הרכיבו אֶת הַשׁוֹמֶר על נַכֵּי הַפוּם. 

לְכְחָרָת כָּא השׁוֹמרוְאָמֹר + מתורא אני שָלא ְשָאָני 
חפום וְִשְׁלֵיכָנִי לְאחת הַפְּחָתִים. 

עֲמְדוּ וראו לאַספֶה רַבָּה נקהלו כָּל הַחֲלָמִים וּבָאוּ 
לְבִית הִהְקָל. הושיבו בראש שָבְעַה מִשִיבִי מעם על שַׁבְעָה 
כְסָאות. פָּתְחוּ הַחָננָנִים וְאָמָרוּ : הַנָה. כְּפִי שְָבָא נפּח לְנוּר 
בּשכוּנְתְנוּ וְהַנּפּח = שחור. וְהַשְׁחור --צועני. וְהצְעני - גנכי 
לפִיכְךְ שֶמרְו כַילָה וְשְׁנּ בִיום ; לא הָיָה מִי שוּמְכר 
סְחוּרָה לַחָלְמִיִם וְהוּשַבָנוּ שומָר מְחַכְמִינוּכְּדִי שְׁנִישׁן ומָכֹּר; 
לא יכל לְעמד מפני הצנֶה ועמפנוהו אַדּרְת של עורות 
אִילִים כְּדִי יעמה חֶשָש מִפָני השוטר. שָלא יִחְשְׁבָה 
לב וְהַָכְנוּ לו ארתו וְשׂערוֹתִיהָ לְמַעְלָה כְּרִי שִכִירְהו; 
הַתְיְרַא מִפָנִי הוָאב. שלא יְחָשָבְהי לאיל וְהִרְכּבְנוּהוּ על נַבִי 
הפוס כְּרִי שְיכִירָהו; עכְשיו מִתִיְרָא הוא שְׁמָא ִשְׂאָהוּ 
הפוס ִשְׁלֵיכָהוּ לָאַחַת הפחתים. מה גְעֲשֶׂה .לפום שָלא 
יוו ממקוֹמוֹ ? 

ישָׁבוּ שבְעה מְשִיבִי טעם שְׁבְעה יָמִים וְשׁבְעָה לילות, 
חקרו בְדָבֶר וְשָׁכֵלוּ וְֲרוּ עד שָׁהוֹרוּ : קוֹשָׁרִים אֶת הַפּוּם 
כעמוּד ולא וזו ממקומו. 

ְׁמַע הַקְהָל וּמְחָא כף וְְרָא וָה אל וָה וְאָמַר שלש 
פְּעָמִים. 

אִין חֲכָמִים כּחָלְמִים ! 


בְאוּ לקשר אֶת הפוכ וְהַתְחִילוּ הַחָנננִים מְרִיבִים זָה 
בוה ;וה אוֹמר: .לפני חֲנּתִי וקשרוהו!" וה אומר: .לפני 
הֲנּתִי יקשרוהו!". עִמָדוּ וְקְרְאוּ לאֲסֵפָה רכָּה. נקְהֲלוּ כל 
הַחֲלְמִים וּבָאוּ לְבִית הַקָהָל : הוֹשִׁיבוּ באש שׁבָעה מָשִׁיבֵי 
טעם על שָׁבְעָה כִסָאוֹת. פֶּתְחוּ הַחָָנִים וְאָמְרוּ : הנה כְפִי 
שְׁבָּא נבּח לגור בְּשְׁבונתֲנ. וְהַנתָּח-שְׁחוֹה (ְהשחור--צועני, 
והצועני-גןב. לְפִיכָד שָׁמַרנ בלילה ישו ביום: לא הָיָה 
מי שָיְמָכר סְחוּרָה לְחָלְמִים. וְהוֹשׁבְנוּ שומר מַחָכְמִינּ כְּדֵי 
שְׁנִשן ונמכר; לא יכל לעמד מפני הצנָה. ועטפנוהו דרת 
שָל עורות אִילִים כְּדֵי שִיָשָמד; חֶשַש מִפָּנִי חשוטָר. שֶלא 
ְחָשְבָהוּ לְנְֶב. וְהָפַבְנוּ לו אדרתו וְשערוֹתִיהָ למעקה די 
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שיָכִּירְהוּ: הַתִיְרָא מפני הואב שלא יקשבחו איל וְהַרכַּבְנוּהוּ 
על נִבִּי הפוס כְּרִי שיִכִירְהי: התירא שלא ישאהו הַפוּם 
ַישְׁלִיכָהוּ לְאַחַת הַפָָּתִים וּבָאנוּ לקשרו לְעַמור. כְּרִי לא 
זו מְמקומו. עכְשיו מריכים אָנ וְחיבְּזָה זֶה אוֹמֶר : לפני 
חנותי יקשרוהוּ! וזֶה אומר + לפני חָנּתִי יקשָרוּחו 1 - מה 
ַעָשָה שָלא נְרִים ?! 

יָשָבוּ שׁבָעה מְשיבִי מעם שבְעַה יָמִים וְשבְעָה לילוֹת, 
חְקרוּ בְדְפֶר ְשָאוּ ונְתְנוּ עד שהורו : אִין קושָרים אֶת 
הפוּם לא לפָנִי חֲנוּתוֹ שָל זֶה ולא לִפְנֵי חֲנֹתוֹ שָׁל זֶה מִפני 
הַמַחֲלקַת. אלא קושרים אותו לפני ביתדהמָרחץ שִבִּקְתִלֶה, 
שָׁבל הְַנִים עם כָּל הַחָלְמִים בְּעֲלָו הֶם. ִמְצָא זָה קשור 
ְעוּמָד בּרְשוּת כָּלֶם. 

מע הקהל ומְחָא כף נְקְרָא וָה אֶל וָה ְאָמַר שלש 
פְעֲמִים + 

אִין ‏ ,חבמים בִּחֲלָמִים! 


קשרו אֶת הפום לִפְגי הַמֶרְחֶץ. 

לְמַחָרֶת בָא השומר וְאָמַר : כּדְמוּת ננבַים נרְאוּ לי 
בּליְלָה הוה אֲעְל חחָניות. 

ְצֵאוּ הַהָננִים וראו שחניותִיקֶם פתוּחוּת וְרִיקוֹת. 

שָׁאֲלו אֶת הַשׁוֹמַר: ומִפְּנִי מה לא תָפַשְׁתָ אֶת הַננָבִים? 

אָמַר לָהֶם: רְכוּם הָיָתִי על הפום וְהַפוּם הָיָה קשור 
אל הָעַמוּד ולא יכל זז ממקומו. 

אָמָרוּ לו: וּמְפָנִי מה לא הַתִּרְתָּ אֶת הַפוּם ? 

אָמַר לְהֶם: מִתְיָרָא הָייתִי לא יִשְׂאֲנִי וְשְׁלֵיכֵני אֶל 
אַחַת הַפָּחְתִים, 

אָמְרוּ לו : ומדוע לא ירדת מעליו? 

אָמר לְהֶם: אַדַּרָתִּי הָפוּכָּ הְָתָה ויָאתִי מפְנִי הָאָב 
שָׁלא יַחֲשְׁבְנֵי לאיל ויאבְכָני. 

אָמָרוּ לו: ומע לא הְפַכְתָּ אֶת אַדרתף וּפָנֶיהָ 
לְמֶעְלָה? 

אָמַר לְהֶם: חושש הָיתִי שָלא יַחְשַבָנִי השוּטָר לְננֶם 
וישימני בַּכָּלָא. 

אָמָרוּ לו : ומדוע לא הִפְּשׁטְתָ אֶת אדרתף מעליף ? 

אָמַר לְהֶם: לא הָיתִי יכל לעמר מִפְּנֵי הצַנֶה. 

אָמְרוּ לו: ומדוע לא צְעקְתּ אֲלִינּ שְׁתעִיר אוֹתָנ 
ְצָא 

אָמַר לָהֶם: הָרֵי לְכַּדּ הושַבְתֶּם אותי. כְּדֵי שְׁתָּהָיּ 
יִשָנִים פַּלִיְלֶה וְלא נְעורִים 1+ 

שמַע כָּל הַקְהָל וּמְחָא כף וְקְרָא וָה אֶל וָה וְאָמַר 
שלש פָּעָמִים : 

אִין חַכָּמִים כַּחָלְמִים! 

וְלשומָר הֶחָכֶם וְהָחָרוּץ הוֹבִיפוּ פִּי שְׁנִם על שְׂכָרוֹ. 

מְעבָּד על פִו שִׁיחת עם ע'י ש. בי -ן. 
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הצעד הָרַאשׁוֹן 
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= חדשות. %- 


פס 


ְשְׂרָה דקים אחר חצות הלילה רעשה הָאֲרִין בחוקה בְמשֶׁךְ הְמֹשׁ 
שניית') וידעזעו הַבְּתִּים ונוע הַחלונֹת וּכְלִי הכְּים. וְהָאָרִין גנחה 
גנחוֹת חַוְוֹת הלו וַפַחֲדוּ אָנְשִים רַבִּים, וַתּהִי צעכה נְדּוֹלָה. רַבּים 
הָשָבו, כִּי הַתְנַפְּלוּ עלֵיהֶם שוּרְרִי לילה לחרג וְלְז, וְאָנְשִׁים ונשים 
צעקו וקרְאו בְקוֹל גדל .שמע יִשׂראַל ו" וּמִבְתִים רַבּים גשמע קול 
יריה מאָקדחים לְהַבְרִיח את השודרים. אף אחרי עפר רגעים אֲהָדִים 
הֲבִינּ הַכל בִּי זֶה הָיָה רְעש. בְּתִּים רבים נבקעו וְנִסְְּק אף לא 
כָרָה שום אָסון בּנְפְשות. מַאֶת בית מוֹעצוֹת הְעִיר נִשְׁלְהי שני 
פקידים לבק אֶת הְַתִים שר נבקעו. מהרעש, ומצאו כָששים 
ית שָגְעשו בְהֶם בְּקִיעִים פּחות או יותֵר גְדולִים. מְהַבְתִים שיש בְּהֶם 
הֶשש סִבְנַת מפלח, מִהֶרוּ וַהוֹציאוּ אֶת הדרים בְּהֶּ. 


שי = הקדה 


וו 
₪ 


מוריעים, כִּי רעש הְארִין הָיָה בָּבֶל = אריץ. יִשְׂרָאֵל וג 


| בּבִירוּת. 
רעש בְּירוּשְלַיִם. = בְּלִיל ב' נפְּן בשעה אַהַת פָחת | 


מְצִיאח יאוֹצַר". = בַימים האחרונים גְאֶסְפיּ הרבה ערבים 
חפ בְּחְרְבָּה ישנה הַקְּהֹבָה לְאֲדְמת ביתנ (שׁ אוֹמְרִים, כי 
היא היא בִּית-ָנן הַכרת בְתּנִיך. והי בָּאמְצַע הֶעבוֹרֶה ויך | אחד 
הֶערְבִים בְּמעדּוֹ על א אחת דרה רחבה. ותקע, וקה נתו 
(קפין) דָבֶר עגל מוְִיר: זו הִיתָה מטבע שָל וֶָב. 

אָז הוֹסִיף הְעַרְבִי הרהס לְהפות עוד על הָאֶכְן : וזְהוב אחר 
הב נָפָל לְַנלָיו עד הגיעם למספר של שיט. מיב שִׁמְהָתוֹ, או 
אולי מַרֹב הַתְרַנְשׁתוֹ, שָׂם הֶערְבִי אַת הַנְהבִים בחיקו ויעזב. תכף 
את מקומי וימַהַר לברח לכפרו. 

= אָנ זה תַבְרַח + = שאלוּהו חָבְרִיוּ הפּלְחִים. 

= אי שג הפקה = נם, 

= וְלְמָה זה + ומח הְיָה ל + 


עולם 


אכ בֶּטֵן = קרְא מרחוק וַוֹכָף לְרוץ. 
קְרְאו לו חֲבָּרָיו : 
קח גא את אֶת בְנרֶיְּ, את נדליף וְאַת פבעף, אֲשֶׁר 
השאדף בַַּרְבָה !... 

לשָוְא/ הַערָבֵי מְהֶר לרוין הְלְאָה, ויעלם. 

הֶערְבִים הֶשַרוּהוּ בָּען שקר או נְנבה. וְהַגָה אֶהָר מַהֵם עֲבַר 
בּמִקְרָה לפני מִעכֶה נסְמְרָה. וּלְרְגלִיהָ התַפָּזרּ והוּבִים מעטִים שנְפָלוּ 
ְנדְאָה מב בְּלְבּיל, מחיק הערָבי. ויבא הֶערְבִי עד הָאֶבְן הבקועה, 
ַנַפְצְנֶה עוד יָתֵר, וּמַקרְבּה יִצְאוּ עוד זְהוּנִים לְרֹב. 

לולא הי שָׁם עוד שְׁנֵי פַלְחִים, אֲשֶׁר רְאוּ אֶת מַעֲשֶיו, הָיָה 
מִסְתִיר גַּם הוא אֶת הַמַטְבָּעת הַנְפַלְאוֹת, אף הם התִנפֵלוּ עליו 
וְיכוּהוּ וַיְרִיבוּ אַחֲרֵי כָן בֵינֵיהֶם. 

בין כה וְכֶה נורע הְַּכֶך לַמְמֶשֶלָה. אז אי אֵל מָקוֹם 
הַמְצִיאָה הַגמלָאָה הקימקאם (שר המח מיפו וְאתּוֹ ראש 
הָעיר ונד צְבָא, ניעסקו בְַרִיוּת כְִּבְרת ה;הב. אחרי תקירה קְלֶה 
הוהי פלהים מְעָטִים, כִי אָמְנֶם לְכָחוּ זָהּבִים אֲחָדִים. א רְבָּם עוֹמְדִים 
עַל דעָתם וְאוֹמְרִים כִּי לא נְנְעוּ בָאוֹצֶר. 

חושְבִים, כִּי האור הַוָה, שׁנמְצָא תה בּאְֶמָה. הָיָה ממון 
ָּהּ מזמַן הילני המלכָה, היא מַלכַּת הַדָיִ, שָהִתְנִירָה היא וּנָנִיה 
לפני חִרבְּן הַבַּיֶת השני וּבְאָה וִישַבָּה בִּירוּשָׁליִם. אך אי אפשר לְבָרַר 


אָם כּךָ היא בָּאֲמַת. 
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המויל ; הוצאת ,תושיה" בורשה. 
העוכים + א. ל. בןדאבינדור וש. ל. גרדון, 
כתבת ה,עולם הקטן": 


KHHATOH3AATEAECTBO ,,TYIHTAH*, BAPIITABA. 
Verlag ,TUSCHIFAH*“, Warschau. 


SEAR 


בבית מסחר הספרים של הוצאת .תושיה" 
נמצאים להמכר הספרים 
מאת יש ר אל יוסף סירקים: 

א) רות הדשה (פפיר), נדפם בדפוס משובה ועל ניר טוב, מחזיק 11 
בויגען, מחירו רק 50 קאפ' (תחת המחיר הקודם 78 קאפ), עם 
המשלוח 66 קאפ'. 

ב) בן אסתר או אל ארץ החדשה (ספור מחיי היהודים). מחירו 
0 קאפ'. עם פארטא 96 קאפ'. 


ג) שלל צבעי החיים (תמונות מחיי היהודים בזמן ההוה). מחירו | 


5 קאפ'. ועם פארטא 20 קא:', 
ד) כתבי בן:כפר (ספור), מחירו 10 קאפ', עם פארטא 15 קאם', 


ולהקונה את הספרים הנ"ל ביחד -- מחירם רק 1 רובל עםפארטא. 
)5-5( 


האדריסה: 
»Tyuiia«, Bapmasa.‏ 56780ה6דהק3 
ן Verlag ,,Tuschijah® Warschau.‏ 
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| חדשות חשובות ! 
ממתהפט| כריסטאמאטיע 


מבית-הדפוס 
חרשה בזרגון ללמד את ילדי בני ישראל את השפות רוסיש 
ואשכנזית בשיטה קלה מאד, בהוספת כתבי-מופת קליגרפים 
נקאַליגראַפֿישע פראָפיסען, מהמחבר של 
,הויזדקארעספאנדענט' הי יוסף נאראדינסקי. 
מהירה עם פאָרטאָ 40 קאָפ. ; למו'ס ראַבאט. 06 
כמו כן הופיעה מהרורה רביעית הדשה מהספר ,הויזדקאָרעספאָנ- 
דענטי עם תקונים והוספות בהטקפט רוסיש-זשארגאן] עם הוספה 
הדשה מכתבים בשפת אשכנז וכתבי מופת קליגרפים. 
מחירו 30 קאָפי עם פאָרטאָ ; למיס ראַבאַט, 
בבית-ממחר הספרים שלי ימצאו להמכר הספרים של דיר רובין 
מהוצאתי : 1) החיים והמות ; 2) סגולות בעלי חיים ; 8) מלחמת הנגלה 
והנסתר ; 4) סגולות הצמחים ; 5) מערכת טעמי המצות, וכן כל ספרי 


השבלה מכל ההוצאות ; ספרי חנוך, מליצה ושיר ופפרי 
)20( רומעל מהוצאות אחרים ומשלי. )8—10( 


כתובתי: 
mazasuns C. POSYMOBCKATO, Bepouuess.‏ כו 
או להמחלקה (פוליע) שלי: 
BAPIITABY, Haacrrun 34, APOHY IJEHNTUHTOAAY.‏ 


TOO A DF TT TTT TD TAT CR TTT TCT ED וש ופד ותש 81 8 ו‎ TT TTT TT DT 5 
בבית מסחר הספרים של האחים‎ 


לעוויךעפשטיין ושותפיהם 


ווארשא, נענשא נומר 5 


נמצא להמכר יותר משלשת אלפים מיני ספרים מכל 

המקצעות והם + חומשים, מחזורים, סדורים, שוית. דרוש, 

פוסקים ; שטיים ואלפסין ; ספרי למור, מליצה, מחקר, שיר 
והספרות היפה ; ספורים בזארגון. 

₪ בית מסהר הג"ל ממלא רצון הקונה עצהיויט. 

: אדרעססע‎ 
Kom. Ges. Gebr. Lewin-Epstein & Co. 

Warschau, Gesiastr. Nr. 5. 

Kom. ros. BparbeBs Jlesezas-Inuireiies a RO. 

17 Bapmiasa, yess 5. )9--19( 


גפ קאטאלוג מפורט יצא לאור, מחירו 20 קאם. ₪5 


RTT DTT LT 


בּּּתששתתתסהשתשחססש 


= 
= 
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= 
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= 
/ 


הוצאת .ישרון' (ילנה), | | בית הספר לתורת 


הכתיבה העברית 
מאת מ. קרינסקי, 


נדפם מחדש, מהדורה שלישית 
בהוספת תקונים ושנויים רבים, 
ולמען תהיינה חוברות בית הספר 
לתורת הכתיבה דבר השוה לבל 
נפש, הוולו -- ומחירן עתה רק 
7 קאָפ' לכל חוברת. בעד החמש 
חוברות ביחד 56 קאָפ'. 
למוים, למורים ולבתי התלמוד 
תורה הנחה הגונה. 
האדריסה: 
Kuuzousdamearcinso‏ 
»JTyuia“, Bapmasa.‏ 
בחו"ל :| Verlag‏ 
Warschatu.‏ 2/5077 מ 


חדשה ! / 
כל כתבי == 


ראובן אשר ברוידעם 
לעיע יצאו לאור: 
א) שתי הקצוות, ב'ה. 
מחירו 1,50 רובל. 
ב) שירים עתיקים. 
מחירו 50 קאָפ'. 
94 לפנות אל: ‏ (8:8) 
,lTenypuns", Burena.‏ .17180 
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יא) חפוונות ה 


ג) עקשנות הילרים 
רת ספרום-- י. י, גלם ; 
לשנה, 1 רי לחצי 


1) חרבות הרגש 
אופי של הילרים 


ספרי חנוך ולמוד ומקרא (הוצאת ,תושיה" : 


1| אלפא ביתא מצוירת בצבעים 
(עפ"י השטה הטבעיה) עם 24 
ציורים יפים ואותיות הכתיבה. 
נדפסת על טבלא גדולה להדביק 
אל הקיר בבה"ס . 
מהירה ()9 קאפ'. 
מדבקת שלגיר עב--]8 קאפ'. פאר ))ק'. 
ל] אלפא ביתא מצוירת בצבעים 
(בנ"ל) מטולטלה, עריכה בקוביות 
(בגזרי עץ קטנים), בהבה-ניר יפה-- 
ובתוכה לוחותדלדוגמא ערוכות לוה. 
מחירה 75 ק'. פאר ()] קאפ . 
8 הג"ל, בגזרי גניר עב קטנים, בתבת 
ניך כנ'ל. 
מהירה ()6 ק'. פאר' 10 ק'. 
4 אלפא ביתא מטולטלת, ערוכה 
בקוביוה. אותיותיה מדבקות על גורי 
עץ קטנים מרבעים (קוביות) עם נרודות 
מיוחדות, להרכיב מהן מלות ומאטרים-- 
ערוכה בהבת ניר. 
מהירה (|() קא:'. פאר' (2 קאפ'. 
8 הנ"ל , מדבקת על גזרי נור עב קטגום, 
בתכה נוה כמיל. 
מחורה ()5 ק' . פאף' )1 ק'. 
6 אלפא ביתא מצוירת בצבעים 
(עפ'י השטה ה מב עית), עם 82 
ציורים יפים. נרפסת על טבלא נדולה 
להדביק אל הקיר בבה"ס. 
מחורה ‏ 94 קאפ' . פאר' 9 קאפ'. 
מדבקת על ביר ע-33 ק'. פאר' 8 ס'. 
ל] הנ'ל, במחברת קטנהונאה, 


פאר' 9 קאפ'. 


בשפ ה בת במעבפה ציורית 
(בצבעים| יפה, 
ההירה [)הָ קאפ' . פאר' (] קאפ' . 


₪ אלפא ביתא מצוירת בצבעים 
(בנ"ל) ממולטלת, ערוכה בקוביות. 
להוכתוחבי תבות כ יר בד מקה לופה 
עם ציור נאה בצבעים טמעל + 
מחירה ‏ | רובל. פאר' )9 ק', 
8 עבריה בלשוןעם ועם. למודהקריאה 
לטתחולים,י.ל:ינונן ומח טביוב, 
1 למדברים רוסית , 11 למרברים זרגון. 
הנבי מחבהם פפהיכה טוק" פאר" 4 ק!- 
0 ראשית דעת שפת עבר (בנ"ל עם 
ציורים). מאס ל 


מהירו (|3 קאם', טב' בב- ()} ק'. פארטא ) קאם'. 
1 הקריאה העברית (למתחילים) . 
האבו בורה 


מחירו 15 קאפ', סב' בבד 95 קאפ'. פאר' 4 ק' 4 
92 בית הספר להורת הכתובה העבריה, 
בחמש מהברות (מאושר מטעה'ט). 
מ, קרינסקו. 
מהיר בל מחברת 7 קא:'. פארםא 9 קאפ'. 
38 לפי המף להורות את הילדים 
לדבר עברית מבלי עזרת תרגומים , 
לה 
פפו המורה, שני חלקים (החלק 
השנו לס ל 9 
מהיר כל חלק 75 ק', מ' בבר ()ף ק'. פאר 10 ק'. 
שני החלקי מג' יחר בבד )1.7 . פאר 1.1 ק', 
4 מקרא לפי הטף, להורות את ילדי 
ישראל קרא וכתוב ודב ר עברית , 
על פי השטה הטבעיות, עברית 
בונ בובום עפצ היוס / הנ" לו 
ספר התלמיר, שני הלקים, 
מחיר כל חלק 73 קאם' בברוכה . פאו' 8 ק'. 
58 המכין. פרוזרור לכל ספרי הלמוד , 
(מאושר מטעה"מ), 2 ח. טביוב. 
מהירו (]9 ק', מכ בבד()4 ק'. פאר' 6 ק'. 
6] ראשית למודי שפת עבר (עם 
תרגום המלות ברוסית ואשכנזית 
באותיות עבריות). ‏ י גרוובםקי. 
מחיוו (50 ק, סב' בבר 83 ק'. פאר'8ק'. 
דג גן הילדים. כריסטומתוה עברית 
עם הרגום המלים ברוסית ואשכנזית 
(באותיות עבריות , עם ציורים). 
ש ר = ה 


, Bapmasa. — Verlag ,,TUSCHIJAH“, Warschau. 


מהדורא תרשה מחוקנת , 

חלק ראשון מתייו 75 ק', סב' בבר 90 ק'. 
ו האר' 10 ק'. 

חלק שני מחירו ()5ק', מכ'בבר 65ק'. פאר' 6 ק'. 

שני החלקים מני יחר בכר 45.} רובל. פאר' 6 1 ק'. 

8 בת חיל או תורת אם, ספר מקרא 

לבנות ישראל, ‏ י, מיותט. 
מהילן ()1 ק', מכ' בבד ()5 ק'. פאר' 8 ק'. 

9 מדריך הילדים. טתודה וכריסטומתיה 
(עם תרגום המלות ברופית)בב' חלקים 
(מאושר ממה"ט). קול אקי, 
בל חלק 35 ק', מב/ בבד(50ק'. פאר' 8 ק' י 

שגי החלקים מכ" וחד בבד 85 ק'. פאר' 14 ק', 

0] רע הילדים. ספר מקרא למהחילים, 
בלו מנקד, עם ,אוצר המלים" בתרגום 

הופי (טאושר מפעה"מ), י. ב, לבנר, 

מחירו ()4 ק', מכ' בבר 50 ק', פארטא 8 קאפ, 

1 ידידנו. מועדי ישראל ותפלותיהם 

עם הרגום המלות ללשון רוסיה 
(מאושר מטעה"ט). הי כ 
מחירו ()4 ק', סב' בבד (50 ק'. פאר' 6 ק'. 

8 מורה הילדים . מתודה עם תרגום 

המלות ברוסית ואשכנזית באותיות 

עבריוה (מאושר מטעה*ם). י. ח, מביוב, 

מחירו ()9 קאם', מכ' בבר 5().]. פאר .] קאם'. 

מפהח (לתרגומי מורה הילדים) הנ"ל, 
מחירן ()1 ק' , מב' בבר )2 ק'. פאר' 4 ק' + 

8 עדן הילרים, ברוסטומתיה עברית 

עם תרגום הטלות ברוסית, אשבנזית 
באותיות עבריות , צרפהית ואנגלית . 
(מאושר מטעה"מ), הו 

חלק ראשון מחירו ()8 קאפ', מכורך בבד 95 ק'. 

פּאָרמא [)] קאָפ' + 
חלק שנ' פהירו ||7 ק', מנורן = בבר 85 סאָם'. 
פצרטא א קצפ'. 


4 אגרון לבני הנעורים. מכתבים 


למופת לילרים ולילדות, לנערים 
וכנעהות העט כ לג לבל הפלים 
והמבטאים החמורים, הוגוי ור 


מחיון )₪ קאפ', מב' בבר 65 ק', מכ' הדר 
8 ק'. פארבא ₪ ק'. 
5] בית ספר עברי. ספר מקרא ולמוד, 
י. גרוובסקי. 
לק ראשו[ 95 ק', מכ' בבר 33 ק'. פאר' 4 ק'. 
חלק שני 50 ק', מכ' בבד 65 ק'. פאר'8 ק'. 
חלק שלישי 5 ק', מב' בבד 90 ק' . פאר'4] ק'. 
6] הדקדוק העברי. דקרוק קצר 
למתחילים, מנוקר , ל. שאצקי, 
מחירו ()4 ק', מב' בבר )8 ק'. פאר 6 ק'. 
7 תרגילי הדקדוק העברי (להקראה 
ונתוח). היל 
מחירו ()3 ק', מב' בבד (]4 ק'. פאר') ק'. 
8] מחברות לנהוחי-דקדוק (שלש 
מחברות) . א.י.גוטליב. 
מחיר בל מהבית )1 ק'. מאר' 9 ק'* 
9 דקדוק לשון עברית מאת ש מואל 
דוד לוצטו (שה'ל); מעבר עי 
אברהם כהנא, 
מחירו 50 ק', מב' בבר 3 ק'. פאָר' 8 ק'. 
0 מערכת הפעלים (ספר שמושי), 
א, וק ליי טמן, 
חחירו )5 ק', סב' בבר 65ק'. פאָר' 8 ק'. 
ו קצור דברי הימים לעם ישראל 
מראשית היותו עד היום הזה (מנוקל). 
ל 9 
מחידו 50 קאָפ' , מבורך בבר 60 ק', מבורך הרר 
) ק'. פארטא ) ק' 
9] הולדות עם ישראל (מנוקר). 
, האר יפויה 
לק ראשו[ מחירו ()5 ק', סב' בבר G5‏ ק'. 
, פאר' 8 ק'. 
הרק שני מחורו 56 ה', מכ' בכר ()7 ק'. פאר' 8 ק'. 
חלק שלישי מחירו )8 קאָפ! , מב' בבר 90 קאָם' . 
פאר' )1 ק'. 
בל שלשת החלקים (בל הספר) מכורבים יחר בבד 


הרר 0. פאר' )2 ק'. 
נמצא להמבר גם בספרים קטנום : ספר א' ב' ה" 
ב"א 18 ק'ן ספב :' ר'ן' חיט י' ב"א (9 ק'. 
פאָרי לבל ספר 2 ק'. 


| 86] בעיר וביער (משלים) 


8 למען אחי הקטנים. שי ולרים 

(פודמט גדול), א, ליבושיצקי. 
מחירו 6 ק', מב' פשוט 75 ק', מכ' הרר 85ק', 
פארטא ()1 ק'. על ניר ריגאַל 1 ר' , מב' הדר 41.95 

פאר 12 ק'. 

4 הכנור. .קובץ שירים לילדים ולבני 

הנעורים, מאת משורוים שונים, 
מפר ראשון: שרי הטבע. ספו 
שני; משלים. ספר שלישי: אגדות, 
מחיר.בל ספר :95 ק', מב' 35 ק'. פארטא 6 ק', 


135 פרקי אבות לבגי הגעורים (עם 


תרגום רוסי והערות ובאורים) . 
א, לובושיצקי, 
מחודו 23 ק' ,מ כב" ה קי, .פא ןק 


= 


7" הו 
י. יש טיינ ב רג. 

מחור בל חלק 3 ק' , מב' בבר 10 ק'. פאָר' 4 ק' + 

שני החלקים בוחד מבורך בבר ()8 ק' . שאר 8 ק'. 


7 שיחות ילדים. קובץ אגדות מקוריות 
לולרים (פורמט גרול), מנוקר. ה נ"ל, 
inn.‏ (/41 ק', מבב' 6 ק'. פארטא ) קאם'. 


| 38! כל אנדות ישראל (פורמט גדול, 


מנוקד , מאושר מטעה"ם). 
ב 2ב 
הלק ראשון מחירו 75 ק' , מכ הדר בבד 1 רובל + 
. פאר' 8 ק'. 
חלק שני מחורו ().} =', מכ' בבד 1:00 , תדר בכר 
| 1.76. פארטא 10 ל + 

שני ההלקים מב' יחר הדר בבר [)6 (. פאר' 94 ק. 

9 עולם קטן. עתון מצויר לבני 
הנעורים. מההורא רא שונה, 

65 חוברות בהמשה כרכים(13 חוב' בבל ברך)ג 

ב ברה "טהור 100 וב 
בל 96 חוב' מב' וחד 3 רובל . 
בל הקבוצת ביחד מכ" הרר )) רוכל . 

0 לוחדעןלם קטן. קובץ פפרותי 
ושמושי לבני הנעורים לשנת תרם"ג 
עם אה גובה ו ו בו 

מחירו 75 קאפ', לחותמי ה,עולם קט" רק 50 ק'. 

מב' בניר ()] ה' (מב' הדר 95 ק') בער הברובה, 

41| ספר החנכה. מאפף לבני הנעורים 
עם תבובלה וצפוה ים. 

מחירו 95 ק' , מבי (4 סי. פארפא 41ק'. 

8 פרקי הלמוד. כריסטומתיה 
תלמודית למתחולים, עם ההגו 

המלות התלטודיות ברופית ואשכנזית 

(באותיות עבריות). א. ל. ביםקא. 
מחירו ()4 ק', מב' בבר 58 ק', פאר' { ק'. 

8 מורה הסגנון ושמוש הלשון 

העברית(עם דוגמאות ופרקי שנון רבים 


לשמוש המעשי, וחלק מיוחד על תורת 
הנקוד לכל פהטוה), י,כת, ט ברהב 
מתירן ] ר', מב' בבד 1.]5 . פאר' 14 ק'י 
4) תורת הספרות. מורה חקי הסגגון 
הפרוזי והשירי ותורת הספרות לכל 
חלקיה השונים (עם דונמאות רבות מבל 
מקצעות הספרות העברית בבל תקופותיה). 
שו סא גר הו 
מחירו 1 ר', מכ' בבר 1.15 . מב' הדר 95. 1ר' 
פאר' |.] ק'. 
5 מבחר הספרות,. אנתולוגיה עברית, 
מכולה לקוטים נבחרים ממיטב הספרות 
העברית החדשה בשיר ובפרוזה של 
שוררינו וסופרינו הגדולים (עם תולרות 
כל סוער וערכו והערות נחוצות) . 
וה מבי וב, 
מחירו ]9 ק', מכורך בבד הרר 1.15 . פאר' 14 ק'+ 
6 הולדות היהודים (הפטורית 
פופולרית ערוכה לעם ולבני ה 
יעקב פרנק 
מחיר חלק א', ב', ג! (5 ק' ב"א. פאר' 6 ק'; 
חלקי ך', הי 75 ק' ב"א. פאר' ()]ק' . בשני כרכים 
מב' הרר בל ברך 1.75 ר'. פארטא 9 קאפ'. 
)| מלון של בים, מעברית לרוסית 
ואשכנזית (באותיות עבריות). מלון 
מלא ושלם לשפה העברית הישנה 
והחרשה, של התנ"ך, התלמוד והמדרשים 
ושל הספרות העברית החרשה , 
הא כב 0 אכ לונ 


מחירו 9.35 רובל , מב' הדר (2.60 . פארטא 20 ק'. 


llsnareasereo ,,TY UIA 
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